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Zalozenie panstwa Kentucky.

Wedtug dzieta niemieckiego:

~Pierwsi Amerykanie na zachodzie.“

(Dokoniczenie. Ob. N. 9. 10. 11. i 15. Koz.naitosci.)

Powrot do ojczyzny.

(Dokonczenie.)

Daniel Boone mial sam jeszcze pozostaé
w Kentucky, aby zwiedzi¢ niektére okolice
nad Green-R'ver: Ohicm i przysporzy¢ wie-
cej futer zwierzecych.

Dnia 1. maja 1770 rozstali sie obadwaj
bracia a dnia 1. lipca mieli spotka¢ sie u bo-
dy nad rzeczka Salt.

| tak tedy pozostat nieustraszony skwater
sam jeden w bezmiernej puszczy, daleki od
wszelkiej ludzkiej .pomocy a na tysigczne na-
razony niebezpieczenstwa.

Nie ulgkt sie zapalony mito$nik natury ani
czestych tak niebezpiecznych najs¢ Indyan,
ani smutnego losu wszystkich innych czterech
towarzyszy, ktérzy z nim razem przybyli
w kraing zielonej trzciny, a z ktérych ani
jeden nie ostat sie przy Zyciu.

Owszem zdawato sie Ze to opuszczenie, to
zupetne osamotnienie tern silniej jeszcze pod-
niecato jego ducha i nie dato mu wypoczaé
ani chwili w jednem miejscu.

Zwiedziwszy wszystkie bliZsze okolice nad
Saltem wybrat sie wrescie nad brzegi Ot.ia.
dokad go od dawna nieprzezwyciezona jaka$
ciggneta ochota.

Dtuga jednak i ucigzliwg musiat odby¢ po-
dr6z, uin. stangt u kresu swych zyczen. Pe-
wnego poranka, kieuy storice zaledwie wyto-

czyto sie na niebo, wujrzat sie na szczycie
wysokiej gory, zkad przecudny odstaniat sie
widok.

Wspaniaty Ghio mknat zwolna po réwninie
w szeroLiem swem korycie, po obu brzegach
ciggnety sie lasy dziewicze, a spadajace na
tto wody gatezie splataty sie niemal w po-
$Srodku w jednolite kubierce smaragdewe.

Pochyte jasnozielone w erzby nadwodne
staty jakby dla umys$inej sprzecznosci z smu-
ktemi jasionami, drzacemi wiecznie osikami,
z pomiedzy ktérych pigt sie tu buk olbrzymi,
tam I$nita lipa srebrzysta, owdzie necit uko
krzew tulipanowy.

Z posérod biekitnych fal
sie tnowdzie zielone i pstre kepy,
sepki strojne w najpiekniejszg
i w najwonniejsze kwiecie.

wody wychylaty
mate wy-
roslinnos¢

Takiemu bogactwu zyc... natury odpowia-
dat ruch i gwar S$wiata zwierzecego. Naj-
rozmaitsze zwierzeta, najréznorodniejsze pta-
ctwo ciggnety w niezliczonych rojach ku
rzece.

Jelenie, sarny, bawoly biegly gasi¢ pra-
gnienie lub kapaé¢ sie w zimnej wodzie. Niedz-
wiedzic ciezkiemi skokami rzucaty sie w rze-
ke i zdawaly sie probowac¢ sit swoich,
ptywajac po gtebszych miejscach. Daniele
przygladaty sie ciekawie wlasnym postaciom
na krzyslatowem tle wody, stada dzikich ka-
czek ptywatlty po wodzie a w jednej chwili
z dzikim wrzaskiem umykaty w zarodla, jak
tylko ich S$miertelny wrog, silny sokot we-
drowny pojawit sie wysoko w obtokach.
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Jastrzgb wodny co chwila zrywat sie z po-
bliskich szczytow drzew platanowych i nurzat
sio w przemykajgce fale, a czaple i rybitwy
w zgodnych gromadach czatowaly nad brze-
giem lub w pobliskich gestwinach.

Sze$¢ tygodni przepedzit Boonc w czaro-
wnych okolicach Ohia a dotart az do ujs¢
Licking-Riweru. Dopiero kiedy nagle napo-
tkat jakie$ $lady w ziemi, Kktore wzigt za
$lady indyan postanowit wroéci¢ do swej budy
nad rzeka Salt.

Po drodze rdzne jeszcze ciekawe nasuwaty
mu sie spostrzezenia, spieszyt sie jednak do
swej budy, w obawie aby uie potrzebowat
czeka¢ na niego tymczasem brat z konmi.

Kiedy powrdcit w umoéwione miejsce, zna-
lazt bude swa nad rzekg Salt rozbita i obra-
bowang, a z $ladéw pozostatych w ziemi po-
znat, “ze naszli jg pod jego niebytnosé
Indyanie i ze tylko owa pozadana wyprawa
nad brzegi Ohia ocalita mu zycie.

Nic mniemat sie tez dluzej bezpiecznym
w tern miejscu, i postanowit w swej jaskini
nad Szawanem oczekiwa¢ brata, wiedzac, ze
ten od opustoszatej budy uiezawodnie zaraz
do tego uda sie schronienia.

Przesiadujgc najczesciej na skale, i wygla-
dajgc spodziewauego brata codzien niecierpli-
wiej, mogt tymczasem nasz samotnik wiele
ciekawych zrobi¢ spostrzezen, i wiele mitych
odnie$¢ wrazen.

Wnet przypatrywat sie ciekawie zreczno-
$ci i szybkosci dzikiego kota (Felys lynx),
jak rankiem ostroznie i oglednie wybierat sie
na zdobycz i jak ptak skrzydlaty z jednego
drzewa w mgnieniu oka przenosit sie na dru-
gie. Zadna gale* llie byta inu za odlegla,
zaden szczyt za wysoki, jak strzata rzucat
sie na niebaczne ptaki, a iekko i cicho jak
piérko przesuwat sie z konaru na konar.
Czasami rzneat sie na wiekszego od siebie
rakoona (Racoon), i wpajajagc mu zrecznym
skokiem zeby i pazury w kark, uie dat niu
obréci¢ gtowe, pokad nie wyzionagt ducha.

Najwiecej jednak bawity osamotnionego
skwatera, swawolne igraszki niektérych pta-
kéw szczegdlniej za$ biekitnych kawek, ktére
niezmiernie lubig drazni¢ inne ptaki, a tak
mato obawiajg sie cztowieka, ze nieraz z rak
wydzierajg mu pokarm.

Boone na$raiat sie nieraz, styszac jak dzi-
wne i réznorodne ptak ten sili sie wydawacé

z siebie glosy, zeby' tylko to lub owo stwo-
rzenie podrazni¢ lub przestraszy¢.

Sréd takiego trybu zycia doczekat sie wre-
Scite wygledanego niecierpliwie brata.

»Niepodobienstwo bylo — powiada sam
w swym pamietniku — abym mogt ulegaé
nudom lub smutkowi w mej samotnosci. Naj-
wspanialsze miasta z catym swym ruchem i
gwarem réznorodnym, z swym handlem, prze-
mystem, swenii rozrywkami i okazatemi gma-
chami nie moglyby mi sprawi¢ tylo przyje-
mnosci, co przedziwna piekno$¢ przyrody,
jaka miatem sposobno$¢ podziwia¢ w tej pu-
styni. Caly czas mej samotnosci przepedzi-
tem niejako $réd jednego nieprzerwanego pa-
sma uciech i rozkoszy uiewystowionycb.w

| tak wielce rozlubowat sie nasz entuzyasta
natury w siyern nowo poznnuem ustrouiu, ze
i po przyjezdzie brata uie bardzo spieszyt sie
z powrotem do domu i rodziny.

Naprzod jeszcze oprowadzi! brata po nie-
ktérych okolicach, ubit wiele zwierzat z niin
razem, a dopiero po6zniej obtadowawszy konie
wybrat sie po dtugiej niebytnosci w strony
rodzinne, zegnajac sie na krotki tylko czas
z ukochang kraing zielonej trzciny.

VIL.
Pierwsze osady.

Wies¢ o podrozy Boonego i uowo odkrytej
endownej krainie zielonej trzciny rozniosta
sie juz za powrotem ftalluwaya lotem btyska-
wicy po catej potnocnej i potudniowej Karo-
linie, a kiedy potem i miodszy brat Boonego,
za pierwszym swym powrotem do ojczyzny,
potwierdzit we wé&zystkiem przedziwne opo-
wiadania swego towarzysza podroézy, znalazto
sie juz wielu ochotnikéw golowych porzucié
dotychczasowe siedziby i zatrudnienie i wy-
ruszy¢ pod wodzg Boonego w nowo odkryte,
iniekiem i miodem ptyngce okolice.

Boone zastat juz calg swg rodzine i wielu
przyjaciét i znajomych,przygotowanych zupetnie
do wycbodztwa. Beszta ochotnikéw skiladata
sie z skwatrrow, osadnikéw roéznego pocho-
dzenia, uwolnionych Zoinierzy z ' ostnlnej
wojny przeciw Francy[ i wrescie Kkilku wy-
chodzcéw iryjskich.

Nie podobato sie z poczatku Boonemu z tak
réznych zywiotéw ztozone spoteczenstwo, leez
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chcac bez zwitoki zatozy¢ nowg osade, niepo-
dobna byto wybrydny czyni¢ wybdr, a zresztg
zdawato sie takze, ze i niendjsforniejsze zy-
wioty pozwolg w Sciste spoi¢ sie ogniwa i
w state uja¢ karby, jak tylko co chwila z no-
wym przyjdzie sie mozoli¢ trudem, co krok
z uoweOl walczy¢ niebezpieczenstwem,

Nie namyslat sie tez dilugo nieustraszony
Boone i zebrawszy do czterdziestu zbrojnych
ochotnikbw wyprawit sje jeszcze w jesieni
tego samego roku do nowej ojczyzny.

Pierwsza ta wyprawa, do ktérej przyls-
czyto sie zaraz Kkilkanascie kobiet i dzieci,
miata na nieszczescie zawie$¢ wiele aadziei i
odstraszy¢ wielu zwolennikéw nowych osad.

Zaledwie tylko caty orszak z diugim tabo-
rem koni, bydta, wozéw i pakunkéw przebyt
mozolny i ucigzliwy wawo6z $rod gor kum-
berlandzkich i stangt w witasciwych granicach
Kentucky, zaskoczyta go najmniej spodzie-
wana przyguda.

Chciatlo nieszczescie ze wiasnie wowczas
nadciagnat do Krainy zielonej trzciny szczep
Czernkdéw, a nasi nieprzygotowani osadnicy
musieli zaraz na pierwszym wstepie, o pier-
wszg niemal piedz nowej ziemi, krwawg sto-
czy¢ bitwe.

Odniesli  wprawdzie zupelne zwycieztwm
nad nieprzyjacielem, viszakze wieksza cze$¢
ochotnikéw poczytata walke te za ztg wrozbe
na przyszto$¢, a przerazone kobiety ani wie-
dzie¢ chcialy o dalszym pochodzie do kraju,
gdzie tak srogie zagrazajg niebezpieczenstwa.

Naprézno silit sie Boone wlaé otuche w
swoich towarzyszy, po diugich daremnych na-
mowach i zachetach musiat ustgpi¢ przewa-
znym naleganiom i az do nastepnego roku
odtozy¢ druga o liczniejszych i pewniejszych
sitach wyprawe.

I w samej rzeczy dopiero w roku naste-
pnym wybrat sie ta sama droga z o wiele
liczniejszym zastepem, ale nie tak tatwo byto
pierwsze state zatozy¢ osady, jakby sie to
zdawato w pierwszej chwili.

Naprzod trzeba bylo niezliczone przezwy-
cieza¢ trudy, tysigczne przetamywaé zapory,
nieprzewidziane zwalcza¢ niebezpieczenstwa.
Coraz liczniejszy naptyw biatych w kraine
zielonej trzciny zniepokoit i zatrwozyt sasie-
dnie Szczepy indyjskie. Rozpasala si¢ oczy-
wisci} wallra zaciekta, ktora z kazdym dniem
coraz wieksze przynura¢ musiata rozmiary.

Wskazana raz droga, otwarty gosciniec
necity, przeciagaly coraz wiecej osadnikéw,
niedawna pustynia stawata sie z kazdym dniem
ludniejsza i gwarnii jszag, a w miare ;ak za-
czeto wzmagac i rozrasta¢ "ie jej zycie, pod-
nosity sie i olbrzymialy takze jej dzieje.

Ku/umie sie samo z siebie, ze w obec no-
wego sktadu rzeczy musiata usuwac sie z czota
skromna postaé S$miatego skwatera, ktory
mogt wprawdzie wskazaé¢ przystep do nowego
kraju,, ale dzielo jego utworzenia i stopnio-
wego -uksztatcenia musiat pozostawi¢ innym
silom

I'otrzebaby pisa¢ obszerne dzieje rzeczy po-
spolitej Kantuckiej, chcac w szczeg6towe za-
pusci¢ sie opowiadanie, jak powoli wylegaty
sie pierwsze matwy, pierwsze zawigzki jej
socyalncgo i politycznego bytu i porzadku.
Nasze zalozenie nie siega tak daleko. Zamie-
rzyliSmy opowiedzie¢ historyg zawigzania pan-
stwa Kentucky, o ile wigze sie to z zyciem
i zastugami Daniela Boonc.

Dzi$ panstwo Kentucky jest jednem z naj-
bogatszych i najpiekniejszych w pdétnocno-
amerykanskiej unii, a pamie¢ Boonego zyje
niezgasta w kraju i dzi§ jeszcze pokazuja
z czcig drzewo, na ktérem nieustraszony skwa-
ter wyryt swe imie podczas pierwszej wy-
prawy.

Najwiecej jedoak wuczcit zastuzonego meza
lord Ryrou, poswiecajgc mu w 6smej piesoi
swego Don Juana dtuzsze po$miertne wspo-
mnienie, ktore szczegdlniej odswiezyto pamieé
jego zastug w Europie.
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Angnst Ill. pozwala Janom i Krystynie z Mkckicb Wojakowstit prawo dozywotnie
na wojtowstwo !m dane, przela¢ na Macieja i Terese z Kleczynskith Dniestrzanrl ich.

August Trzeci z Bozey taski Kroi Polski,
Wielki Ksigze Litewski, #tuski, Pruski, Ma-

zowiecki, Zmudzki, \ Kijowski, Wotynski,
Podolski, Podlaski, Inflanlski, Smolenski,
Siewierski y Czerniechowski a Dziedziczny

AigZe Saski | y Elektor. ( Oznayinuiemy tym
listem przywileiein Naszym wszem wobec y
kazdemu zosobna komu o tym wiedzie¢ na-
lezy: | 1z pozwoliliSmy y teraznieyszym listem
przywileiein Naszym pozwalamy Urodzonemu
Janowi Woiakowskiemu | Miecznikowi
Wisélickiemu Sedziemu grodzkiemu Czernie-
khowskiemu y Krystynie z Mitocki eh
Matzonkom, aby mogli z prawa dozywotnie-
go ktorc lin iest dane na woytowstwo na-
zwane Kobto w w(oje)w(o)dztwie Ruskim
ziemi Przemyskiey ckonomy Naszey Sambor-
skiej- j lezace, zrzec sie, ustginpi¢ y wlewek
prawny na osodj Urodzonych Macieja Dnie-
strzanskieg o Skarbnika Smolinskiego y
Teresy z Klcczynskicli Matzonkéw uczy-
nie, moca ktérego | wlewku prawnego y
ccssyi przed aktami autentycznemi nastgpio-
nej- a powaga teraz.iieyszego cnnstnsu przy-
wileiu Naszego | ztwierdzonego woloi y mo-
cni bedg Ci Urodzoni Dmestrzanscy Skarbni-
kowie Smolinscy Matzonkowie przerzeczone
woytostwo Kobto z grontami | orauemi vy

Augustus Rex.

nieoranemi, lasami, borami, gaiami, zarosla-
mi, sianozeciami, rzekami, stawami, sadzaw-
kami, mitynami, poddar.emi | y ich powinno-
$ciami, daninami y ze wszj-sekiemi przynale-
zylosciami y pt/.ylegtosciami, nic z niego nie
uymuigc ani wytaczajgc | ale tak iako sie
zdawna w swoich granicach y obchodach ma,
y dotad w dzierzeniu y uzywaniu byto, spo-
koynie trzjmac, uzywac y | wszelkich sobie
pozytkow przymnaza¢ y wynaydowac, wszel-
kie zas powinnosci wediug rewizyi y opisania
inwentarzow co rok | do zamku Naszego
Samborskiego petnione y oddawane bydz ma-
ig. Obiecuiemy zas po Nus y Nayiasnieyszych
Naslep”™ach Naszych, | iz przerzeczonycl.
Urodzonych Dniestrzahskich Skarbnikéw Smo-
linskich Matzonkéw od spokoyney possesyi
wspuinnionego woytostwa Kobic. | nie odda-
leiny ani mocy do oddalenia nie damy, co y
Najiasn(iejsi) Nastepcy Nasi uczynig. Prawa
Nasze krdlewskie, Rz(eczy)p(ospo)l(L)tey y
Kosciota | s(wietego) kaUiolickiego rzym-
skiego nienaruszenie zachowuigc. Na co dla
lepszey wiary reka wiasng podpisawszy, pie-
cze¢ Nasze przycisngé | rozkazalismj. Dan
w WiuSZdWie dnia XXVI0 miesigca Kwietnia
roku Panskiego M)CCLXIL Panowania Nasze-
go XXIX. roku.

August Kraol.

Piecze¢ kancellaryi matej wyrisniona na poétarkuszku li owym w podlepioaym wosku czer-
wonym.

Cor.sens na ustgpienie prawa Urodzonym |
Janowi Woiakowskicmu Miecznikowi Wijslic-
kiemu Sedziemu grodzkiemu Czernlechow-
skiemu | y Krystynie z Miockicli Matzonkom
wey|tostwn Kobta w zieini Przemyskiey eko-
nomij- j Sambor(skiej) sytuowanego na Osoby

Napis na odwrotnej stronie przywileju:

Urodzonych | Macieja y Teressy z Kleczyn-
skicli Dniestrzanskich Matzonkéw Skarbnikéw
Smolenskich dany.

Antoni z Gtogowy Kossowski
Podskarbi Nad(worny) Koron(ny) mp.
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Producluni circa revisionem iuriuin in Oe-
conolmia Samboriensi die 29. Jony 1766. a(n-
n)o. | Tom. Uruski mp

Znak wodny w pétarkuszku

licowym przedstawia pod korong tarcze

Okazano przy sprawdzania praw w ekono-
mii Samborskiej na iniu 29.czerwca 1766.
roka. Tomasz Uruski r. s

ztrgbkg na tasmie

wiszaca a poci tern cyfry SCK, w spodnim pcétarkuszku za$ HI.

Przepisat we Lwowie 13. kwietnia 1859.

W otanski.

Tiiti-ftainett czyli lisica papug;!.

Zbior powiesci wschodnich w niemieckim przektadzie Jerzego tlosen.

Tuti-Nameh cayli ksiega papugi nalezy
do rzeJu tych stawnych zbioréw powiescio-
wych starozytnego wschodu, co poczagtkiem
swym niepamietnych siegajac czaséw, rozpo-
wszechnity sie badz w catosci badz w uryw-
kach pomiedzy narodami péinocnej Azyi, a
nawet znalazty przystep do dalekiej Europy.
Najnowsze badania naukowe udowodnity nie-
zbicie, ze wieksza cze$¢ tych utwordéw poe-
tycznych wylegta sie pierwotnie w bujnej
fantazyi indyjskiej f dopiero w pdZniejszych
czasach stata sie wiasnoscia i innych jezykow
wschodnich.

Nie-podlega takze zadnej watpliwosci, ze
wszystkie podobne -zbiory nie zpod jednego
wyptynety piora, ale z rozmaitych zebrane
autoréw za starauiem pdzZniejszego kompila-
tora lub tlumacza w jedng zespoity sie catos¢.

Tuti-Namch czyli ksiega papugi jestto ty-
tut perskiego juz przerobienia, i pochodzi
ztad , ze bogata w rozum, dowcip, znajomos$¢
Swiata i doswiadczenie zycia papuga odgry-
wa w calym zbiorze takasaing role, w jakiej
wystepuje Szelierezada w Tysigc i jedne)
nocy.

Bogaty kupiec Said wyjezdzajgc w diuzszg
podr6z zamorska, pozostawia swej miodej,
nieutalonej w zalu zonie Mahi-Szeker madra
i przywigzang do siebie papnge za doradzce
i str6za w doinu. Mioda kobieta znudzona
catoroczng nieohecnosi ia meza a uwiedziona
utuduemi stowy pei ndj starej, wystepnej ko-
biety ma zapomnie¢ swe obowigzki wzgledem
oddalonego ineza i gotowa Spieszy¢ na mito-
$na schadzke z pewnym dorodnym miodzien-
cem, ale madra i doSwiadczona papuga umie

w pore zapobiedéz ztemu. Nie" przeciwi sie
bynajmniej woli zapominajacej sie maitzonki,
ale taz przed samg uaznaczong godzing scha-
dzki mitosnej, zaczyna jej opowiada¢ bisiorye,
kxéra mimowolnie zatrzymuje jg w domu.

Trzydziesci nocy ciekawo$¢ kobieca i urok
ptynnej wymowy papugi przezwyciezaly na-
ganng namietnos¢ mitodej matzonki, A Kiedy
wrescie wyczerpat sie juz calj zaséb madro-
$ci skrzydlatego doradzcy i przyjaciela domu,
to nagly, spodziewany powrét meza ' pana
domu zapobiega dalszemu ztemn.

Widownig dziatania opowiedzianych w toku
historyi sg wszystkie kraje Chin az do Hel-
lespontn i obszar ziemi od Abesynii az dc
wawozow Himalai. Indyjski pierwotwdr nosi
nazwe Sulcasaplati czyli Siedemdziesiagt hi-
storyi papugi i ma dzi§ jeszcze by¢ bardzo
ulubiong ksigzkag u Hindow.

O rozmaitych zmianach, dodatkach i ujmach,
jakich oryginalny text indyjski doznat w li-
cznych przektadach i przerobieniach, mogtby

oswieci¢ tylko nietlaiiiaczony oryginat san-
skryckt  Pewna jednak, ze kazdy tlumacz
starat sie nada¢ przektadowi charakter od-

powiedni wiasnej narodowosci,

Europa poznata przed kilkndziesieciu laty
dwa urywkowe, niezupetne perskie wydania
tego ciekawego zbioru. Dopiero w niedawnych
czasach w r. 1840. pojawito sie kompletne
obrobienie tureckie, przechowane z czaséw Ba-
jazeda Il. z r. 1512.

Wiele pojedynczych powiesci
pug doczekato sie dawno juz przekiadu na
rézne jezyki europejskie, a zesziego roku
pojawito sie nakiadem Brockhausa w Lipsku

z ksiegi pa-
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kompletne ttlumaczenie niemieckie, ktére prze-
dewszystkienr. jakaajskrupulatniejszg zaleca sie
wiernoscig i bardzo pochlebne w Niemczech
znalazto przyjecie.

Wielbicielom cudownych a taK uroczych
powiesci Szeherezady w Tysigc i jednej nocy
mito beazie zapewne pozna¢ sie z duchem

tre$cia niemniej cndownych i uroczych histo-
ryi madrej papugi. Wyjmujemy tu na przy-
ktad jedng z najkrétszych acz nienajplLekniej-
szych powiesci o stolarzu i ztotniku dla tego
gtdwnie powodn, ze w sprzecznosci z zwy-
czajnemi powiesciami wschodnidini do zadnych
nadzmystowych nie ucieka sie pomocy, ale
na wcale naturalnem polega dziataniu.

historya o ztotniku i stolarzu.

W pewnem miescie, w krajn Azerbadzan
zyt niegdy$ ztotnik i stolarz, abadwaj S$cista
z soba zespojeni przyjaznia. Owoz zdarzyto
sie, ze ojednej i tejsamej porze na ubudwéch
rozliczne zlaly sie kleski, zamknagt im sie
wszelki odbyt wyrabianych towardw an”mniej-
szego z rzemiost swoich nie pociggat* zysku.
Pograzeni w najwiekszy niedostatek, umowili
sie Opusci¢ wsp0lnie ojczyzne i udaé¢ sie do
krainy Ram

Wybrali sie tez rzeczywiscie w droge, a
przekroczywszy granice nowego kraju, zatrzy-
mali sie pod wielkg $wigtynig, petng rozmai-
tych bozkéw i batwanéw, ktérym niewierni
oddawali boska czes$¢ i czotubitnos¢. Stolarz,
cztek wielce biegty w swem rzemio$le, zaczat
zaraz na wzOr tych batlwanéw wyciosywac
figurki z drzewa; potem obadwaj sprzeda-
wali je po drodze, a tak mieli o czem dal-
szg odbywaé podréz. Aby za$ lepiej prowa-
dzi¢ len handel, przywdzieli str6j kaptanéw
poganskich, i lubo w sercu prawdziwg wy-
znawali wiare, udawali na pozér, ze jaknaj-
gorliwiij stuzg batwanom. Do tego byli oba-
dwaj i ludzie uczeni, wiec w niektédrych miej-
scach odzywali sie nawet 2z kazaniami i
upomnieniami do ludu, ktéry wszedzie z wielka
byt dla nich czUfg i szacunkiem. Nocowali
zwyczajnie W Swigtyniach, a widzac tam wiele
ztotych i srebrnych batwanéw, mawiali sobie
nieraz z pozadliwoscia:

»A(h gdyby to Jeden z takich bozkoéw unies¢
z sobg! Jak wyborne i skuteczne bytoby to
lekarstwo na nasze cierpienia, mi$za biede
i niedole!4

W laki sposob przeciggali caly kraj, az
przybyli w poblize KonstantynODoia. Przy-
<tybau szy tu wielka $wigtynie, odprawili w nie,,

modly na wzér ‘niewiernych, a zatrzymujac
sie dtuzej na miejscu, poscili i upominali lud
w kazaniach. Zjednato im to niebawem za-
ufanie wszystkich bez wyjatku mieszkancow.
Moznych i ubogich budowaly ich modty, i
pokrzepiaty pobozne stowa, jakie z ust ich
ptynety. Wifiu przylgczyto sie do nich
na nauke, ulegajac silnemu przekonaniu, ze
ich przykiad umacnia i utwierdza w wierze,
a duch ich stow poboznych jak oddech pro-
roka otwiera bramy wiecznego zycia.

Pewnego dnia wyprawit Cesarz Rumu wielki
festyn, na ktory sprosit wszystek lud i wszyst-
kich kaptanéw. Obadwaj nieznajomi podrdézni
otrzymali osobne zaproszenie, lecz r.ie chcieli
go przyjac.

»Nie mozemy tama¢ naszego $lubu wstrze-
miezliwo$ci — moéwili — biorac udziat w ban-
kiecie. Zyjemy tylko w modtach, i nie od-,
dajemy sie chuciom ziemskim. Stuzymy wszech-
mocnemu rano i wieczér, a w kazdej modli-
twie btagamy o pomysinos¢ naszrge wiadzcy.4

Inni kaptani pospieszyli wszyscy na uczte
cesarska, a w catej Swiatyni pozostali tylko
obadwaj podrézni.

Byt tu za$ pomiedzy innemi batwanami

takze jeden niezwyczajnie wielki bozek z szcze-
rego, czerwonego ztota, na ktory od dawna
padta uwaga obudwu przebranych wedrowcéw
Jak tylko nadszedt wieczér i zapadt zmrok
zupetny, zdjeli bozka z swej posady i zaniesli
go do jamy, ktéra wykopali umyS$lnie w sto-
sownein bezludntMii miejscu. Powrdéciwszy do
Swiatyni, ustawi! wszystko w dawnym po-
rzadku, i oddawau sie modiom i poboznym
¢wiczeniom, jakgdyby nic nie zaszio.

Festyn na dworze «Cesarza trwat bardzo
dtugo i dopiero po kilku dniach powrdcili
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kaptani do swych obowigzkéw w Swigtyni.
Przestrach ogarnat wszystkich, kiedy nie za-
stawszy wielkiego bozka na swym postumen-
cie niemogli go nigdzie znalez¢ w Swiatyni.
Kosztowna iigura znikta bez $ladu, jakby ja
wiatruniosl z soba.

Pomiedzy kaptanami powstat swar i zamie-
szanie, bo jeden podejrzywat drugiego; tylko
o ztotniku i stolarzu nie powzigt nikt ziej
mysli i nikt nie domniemywat sie w nich wia-
Sciwych zloczyncoéw. Bo i ktoz zresztg magt-
by sie odwazyé pomoéwi¢ o oszustwo Indzi
tak poboznych i bogobojnych, ktoz tak $Swig-
tobliwych kaptanéw mogitby nazwac¢ zlodzie-
jami?

Przerazeni kaptani okradzionej Swigtyni nie
wiedzieli sami co poczaé, i zaczeli wywodzié
zale swe przed oboma poboznymi pielgrzyma-
mi. Przebiegli wedrowcy odstonili zaraz swe
gtowy, i rwac sobie brody i witosy, tak gto-
$nym zanosili sie ptaczem, Zze az wszystkich
lito$¢ zbierata

~Ach — zawotali wrescie — jakesmy tylko
przybyli tutaj, to zaraz poznaliSmy jasno i
przewidzieli doktadnie, ,zc On was opusci.

Czy raz to zapomnieliscie mu odda¢ winnej
czci, a nie troszczac sie o Niego wecale, odbiegli-
§cie go wszyscy na kilka dni i nocy. Nieraz
tez mowiliSmy miedzy soba, ze przedmiot na-
szego uwielbienia rozgniewa sie na was i unie-
sie sie do nieba, aby zanies¢ skarge przed
stworcg. | oluz stalo sie, czegoSmy sie oba-
wiali. Obraziliscie do tego stopnia wspania-
tego bozka, ze nie chciat was widzie¢
wiecej i uleciat do nieba. Teraz zagraza wam
jego zemsta! Nie masz juz sczescia dla tego
kraju, zadne blogostawienstwo nie zleje sie
nan z nieba, zadna modlitwa nie zostanie wy-
stuchang. Dlatego tez i my nie pozostaniemy
tu ani dnia diuzej. Musimy do innych uda¢
sie krajow.4

Ustyszawszy to kaptani, zaczeli ich btagaé
na kleczkach:

»Miejciez litos¢ nad nami! Nie opuszczajcie
tego kraju! Niechaj przynajmniej wasza obe-
cnos$¢ przebtaga gniew bozka i wyjedna nam
przebaczenie! Jes$li wy odejdziecie, to zadna
juz nie pozostanie nam nadzieja.4

Tak btagali ptaczac i jeczac, ale obadwaj
podrézni odepchneli ich od siebie i ani sobie
moéwi¢ nie dali, aby dluzej pozostaé w kraju.
Pozegnali kaptanéw i wyszli niezwlocznie
z miasta. Wieczorem jednak powrdécili pota-

jemnie, wykopali ztotego bozka z ukrycia, i
wyhrali sie zaraz z powrotem do ojczyzny.
Niebawem tez staneli nazad w Azerbndzanie,
i szczeSliwi i bogaci zamieszkali w dawnem
swem rodzinnem miescie.

Przyniesione ztoto pozostatlo w reku zto-
tnika, a dzielgc sie nim po kawatku od czasu
do czasu, prowadzili obadwaj niedawni towa-
rzysze podrézy zycie petne wygody, a wolne
od troski i trudow.

Pewnego razu rzekt jednak stolarz do
ztotnika:
»M06j bracie, caly nasz skarb spoczywa

w twoim reku, utrzymuj zatem sumienny ra-
chunek, aby zaden z nas nie dostat za wiele.£€

Jaki$ czas przestrzegat tego pilnie ztotnik,
i podziat szedt z poczatku po zupeinej stu-
sznosci. Lecz po uptywie Kilku lat skusit
szatan ztotnika, ze ulegajgc nagle wystepnej
chciwos$ci i nagannemu skapstwu rzekt sam
do siebie:

»Jakze mato mam rozumu! Historye o tern
ztocie nie wie nikt inny procz nas dwdch,
a stolarz powinienby juz mie¢ dosy¢ tego, co
juz otrzymat odemuie. Jakzeby byto, gdybym
mu zapart reszte skarbu?4

Mysl te postanowit urzeezywistui¢ bez wa-
hania, a Kkiedy stolarz przyszedt po dawnym
zwyczaju po kawat ziota, rzekt mu ziotnik:

»Jakiegoz to pragniesz ztota? Skarb nasz
wyczerpat i rozszedt sie juz dawno. Nie
mam nic wiecej dla ciebie.4

W taki spos6b zapart mu reszty nalezyto-
§ci. Ale stolarz cztek bardzo rozsadny i
przebiegty nie odpowiedzial ma ani stowa, i
nie dat niczcm poznaé¢, ze domysla sie cze-
go$ ztego. Przeciwnie odezwat sie do wia-
rotomnego spélnika z zwyktg uprzejmoscia:

»,Dobrze, bracie, kiedy nie ma juz ziota,
to niech nain przynajmniej zdrowie pozosta-
nie. Nie warto troszczy¢ sie zbytnie o hoga-
ctwa. Jcstto przeznaczeniem ziota, aby sie
rozchodzito. To tez i nasze musiato sie
z czasem wyczerpac¢ do konca. Oby Bég tylko
zapewnit nam zycie dtugie. Nie frasuj sie
bracie, zaklinam cie na mitos¢ Boga.4

Tak pocieszat swego przyjaciela, acz silnie
byt przekonany, Ze popeinit na nim oszustwo.

»Niepodobna — mdwit sam do siebie —
wydrze¢ ziotnikowi przemoca reszte ziota.
Chcac tego dopigé, potrzeba uciec sie do

podstepu i fortelow.4
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Uznat lez za rzecz stosowng nic zmieniac
1/naj'inirj sytego postepywania wobec zto-
tnika, i zyt z niin na dawr.ej stopie przyjazni.
Gdzie go tylico spotkat usmiechat sic don
uprzejmie i nie dat nic poznaé¢ po sobie.
Ztotnik radowat sie w dnchu i przypisywat
to szczegélnemu ograniczeujn stolaiza, ze
uwierzyt w jego klamstwo o wyczerpaniu sie
skarbn, i uSmiecha sie don zawsze z taka
uprzejmoscia.

»Tegoin tez zrecznie wywiédt w poleld4d—
mawiat do siebie czasami.

Tymczasem stolarz wykopat w swoim do-
mu podziemne sklepienie, i postawit w nim
wyciosang z drzewa figure, podobng zupeinie

— Kwietniowy zeszyt Biblioteki warszawskiej za-
wiera na wstepie historyczng rozprawe Zygmunta
Komarnickiego pod napisem: Goéra biskupa pod
Gdanskiem i Szotland czyli przedmiesdcie
szkockie. *rafujsc wtasciwie nad obszerng liisio ¢
rya katedry kujawskiej, natraiit auior na wiele cieka-
wych szczegbétéw, odnoszgcych sie do historyi Gdarnska
czyli raczej do historyi kujawskich parafii pod Gdan-
skiem, a te aowe odkrycia swoje postanowit w osob-
nej zawrze¢ rozprawie, ,Moze nie naduzyje zache-
cajacej pobtazliwoséci -pisza dostownie — przynoszac
nowy len listek przynajmniej jako materyat dla zna-
wcy dziejow przydatny , jesli nie jako stanowczg wy-
nikto$¢ zporéwnania zrédet rozlicznych dobyta.— Za-
czeta w poprzednim miesigcu powie$¢ ,,rzymska#tMi-
chata Budzynskiego Urbi et Orbi zakonczyta sie
w tym zeszycie opisem wielkotygodniowych uroczy-
stoSci w Rzymie. — Dalszy cigg- narodowych piesni
serbsKich o krélewiczu Marku przektadu Romana
Zmorskiego zawiera dziesie¢ $piewoéw nowyci) jako to :
V. Wesele Dziurdzia Smedrcwca. VI. Marko Kréle-
wicz i Wucza wojewoda. VII. Wesele Marna Krodle-
wicza. VIII. Marko Krélewicz i Fii.pp Madziarzyn.
IX. Wesele Popowicza Stojana. X. Orka Marka Kroé
lewicza. Xl. Andrzej i Marko XII. Marko i Soko
X1l Turcy Marka na uczcie. XIV. Marko w niedoli
tatarskiej, XV.Marko Krélewicz ihej KostaJyr,— Kilka
dalszych listéw Adolfa Januszkiewicza pisanych z Oja-
gazy i Al.oasz-Tanu w stepach kirgiskich zawieraja
wiele ciekawych szczeg6tdw etnograficznych, — Pod
tytutem Antylopy srodkowt-j Vzyi opisuje pan
A. Watecki rézne rodzaje azyatyckiej Antylopy, ale
szczegOlr iej zntr ymuje sie nad tak zwanym dzerenem
w wschodnicn okoli<aci Azy:— Uczony nasz Archeo-
log pan Ambrozy Grabowski zawart wiele cennych
wiadomosci archeologicznych w nieco dtuzszej roz-
prawie pod napisem: Zbie.anka pomniejszych
wiadomos$ci w dziedzinie sztuk nadobnych.
»Staranne poszukiwania w naszyci, czasach—przema-
wia autor na wstepie—wykryty obfito$¢ szczegétow
do skre$lenia dziejow sztuk pieknych w kraju naszym,
dla pomnozenia nmteryatébw w (ym przedmiocie niech
tez i moja ztneranka w Biuliotece pomieszczenie znaj-

Gtowny Redaktor JTl. Szrzeniawa Sa”fyni*

do ztotnika z postawy i ryséw twarzy, i prze-
brang w tegosamego kroju i tejsamej barwy
suknie

Potem nabyt zkadci$ pare miodych niedz-
wiedzi i przywiazal je na tancnchu naprzeciw
tej figury drewnianej. Kiedy tez przychodzita
godzina zeru dla zwierzat, kiadt pc kawale
miesa na ramiona figuiy, a wygtodniate niedz-
wiedzie spuszczone z tancucha pozeraty je
z tego miejsca. Ze za$ dzial6 sie to regu-
larnie dwa razy na dzien, wiec oczy zwierzat
oswoity sie niebawem z figurag ztotnika, acho¢
nawet staty przekute do tancncnn, rwaty sie
do drewnianej postaci, krecity gtowa, i strzy-
gty uszyina i z takomstwa na mieso sility sie
jej przypodoba¢ na wszelki sposob, (d. n.)

dzie. — LKeracka, naukowa i artystyczna kronika
paryska ogranicza sie tgrazg na rozbicize kilku; dziet
nowych i Kilku drobnych wiadomosci literackich,
a miedzy innemi zdaje sprawe z najnowszego dzieta
Lud ,vika Chassin Edyar (juinet, sa vie et ses oeu-
vres, ktére ma by¢ dalszym ciagiem autobiografii <jui-
neta, ogtoszonej pod tyiutem Historie de mes id&ss.
P. Ludvik Chassin, uczen i przyjaciel bytego profe-
sora kolegium francuskiego, madgt najlepiej ocenie i
uwigza¢ w jednolita cato$¢ wszystkie réznorodne
przedmioty, jakich mikomity auto: dotkngt kiedy
w swych dzietach, a jak przyznaje krytyka, praca ta
powiodta mu sie najzupetniej. — Pj krétkiej rozpra-
wie K. Szumlanskiego: O szarwarkach, nastepuje
zwyczajna kronika literacka poswiecona krytyce to-
wszycb dziet polskich. Tag oazg zamyka Kazimierza
Raszewskiego ocene Tomiiy, obrazka z zycia
ludu wierszem p Wincentego Korytynskiego, tudziez
p. Leopolda liuherta rozbiory: Pamietnikow
tuktoryczn ych do wyjasnienia spraw publicznych
w Polsce w XVII. wieku, wydanych z rekopisu przez
Michata Balinskiego; Rocznikoéw de dziejéow Pod-
tatrza i Spiza z lat 1680 — 1746 wydania Jdzefa
Jerzmanowskiego; hzezi w Moskwie; Starozytnosci
Warszawy p. Alexandra Wejnerta, Wiadomosci hi-
storycznej o miescie Kiecku p. ksiedza Jézefa Dydyn-
skiego i wrescie Zbioru dypUmatéw rzadowych i ak-
tow prywatnych do rozjasnienia dziejow Litwy i ztg-
czonych z nig krajow, wydanego przez komisyg
archeologiczng w Wilnie. — W rubryce rozmaitosci
zamie$cit p. Henryk Merzhach kilka uwag pobieznych
o nowszych pisarzach francuskich, mianowicie o fel-
ietonistach i heletrystach. — W oddziale przezna-
czonym kérespnndencyi, znajduje sie list Alexandra
lir. Przczd/.ieckiego do Kazimierza Wt Wojcickiego
z odbiciem portretu Jara Ditugosza i podobizng jego
podpisu. Portret ten ry»ulvany piérkiem znalazt sig
na exemplarzu uwurmslej ksiegi lekopiainu poryckic-

go, o ktéorym Kuczkowski i'sze, ze natezal du. ks.
Chotylskiego a dawniej do Kromera. — Kronika bi-
bliograficzna wylicza szereg dziel nowych, n donie-

sienia literackie na koncu zamykaja wszystkie dro-
bniejsze nowiny z dziedziny literatury i sztuki.

Z c. k, galicyjskiej drukarni rzadutcej.



